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1TRIA

shelving system

ene TRIA 1S @ permanent young and con-
temporary furniture system, designed in
1978 by JM Massana and JM Tremoleda.
TRIA 1s a shelving system in both wall
and floor system, adaptable to any kind
of home ambient: living room, kitchen,
dressing room, home office, library, etc
and also, storage or office equipment.

ess TRIA es un sistema de mobiliario per-
manentemente contemporaneo y joven, dise-
nado en 1978 por JM Massana y JM Tremole-
da. TRIA es una estanteria tanto en version
de pie como de pared, adaptable a todo
tipo de ambientes: sala de estar, cocina,
vestidor, home-office, libreria, etc. y también,
para el equipamiento de tiendas y oficinas.

car TRIA és un sistema de mobiliari perma-
nentment contemporani 1 jove, dissenyat el
1978 per JM Massana i1 JM Tremoleda. TRIA
és una prestatgeria en versio de peu o de
paret, adaptable a tot tipus d’ambients:
sala d’estar, cuina, vestidor, home-office,
llibreria, etc 1 també, per a I'’equipament de
botigues 1 oficines.

rra TRIA est un systeme de rayonnage tou-
jours contemporain et jeune, dessiné en
1978 par JM Massana et JM Tremoleda.
TRIA est disponible en version de pied ou
mural, et s’adapte a tous les espaces: sa-
lon, cuisine, dressing, home office, biblio-
theque, mais aussi pour 'équipement de
bureaux et magasins.
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ena TRIA is a permanent young and contemporary
furniture system, designed in 1978 by JM Massana
and JM Tremoleda. TRIA is a shelving system in
both wall and floor system, adaptable to any kind
of home ambient: living room, kitchen, dressing
room, home office, library, etc and also, storage or
office equipment. This versatile system can grow
and be modified at the discretion of the client,
composed by resistant, functional and with a light
volumetric storage modules. Because of its time-
less and articulated design, many compositions
can be acquired to give different solutions depen-
ding on the use and decorative needs. During these
thirty five years, TRIA has expanded its services,
and has recently incorporated a diverse collection
of complements: containers, boxes, hangers, etc.

esp TRIA es un sistema de mobiliario permanen-
temente contemporaneo y joven, disenado en

1978 por JM Massana y JM Tremoleda. TRIA es una
estanteria tanto en versién de pie como de pared,
adaptable a todo tipo de ambientes: sala de estar,
cocina, vestidor, home office, libreria, etc. y tam-
bién, para el equipamiento de tiendas y oficinas. Un
sistema polivalente que puede crecer y modificar-
se a criterio del cliente, formado por médulos de
almacenamiento funcional, resistentes y de volu-
metria ligera. Por su diseno atemporal y articulado,
las composiciones que puede adoptar dan solucién
a diferentes necesidades funcionales y decorativas.
Durante estos treinta y cinco afios, TRIA ha am-
pliado sus prestaciones y, recientemente, incorpora
una variada coleccién de complementos: armarios,
cajones, percheros, etc.

cat TRIA és un sistema de mobiliari permanent-
ment contemporani i jove, dissenyat el 1978 per
JM Massana i JM Tremoleda. TRIA és una pres-
tatgeria en versio de peu o de paret, adaptable a
tot tipus d’ambients: sala d’estar, cuina, vestidor,
home office, llibreria, etc i, també, per a I’equipa-
ment de botigues i oficines. Un sistema polivalent
que pot créixer i modificar-se a criteri del client,
format per moduls d’emmagatzematge funcio-
nal, resistents i de volumetria lleugera. Pel seu
disseny atemporal i articulat, les composicions
que pot adoptar donen solucié a diferents neces-
sitats funcionals i decoratives. Durant aquests
trenta-cinc anys, TRIA ha ampliat les seves
prestacions i, recentment, incorpora una varia-
da col-leccié de complements: armaris, calaixos,
penja-robes, etc.

rra TRIA est un systéme de rayonnage toujours
contemporain et jeune, dessiné en 1978 par JM
Massana et JM Tremoleda. TRIA est disponible
en version pied ou mural, et s’adapte a tous les
ambiances: salon, cuisine, dressing, home office,
bibliotheque, mais aussi pour l'équipement de
bureaux et magasins. Un systeme polyvalent
qui se développe et modifie selon le critere du
client, formé par modules de stockage fonction-
nelle, résistent et volumétrie légere.Grace au
design intemporel et articulé, les compositions
apportent des solutions functionnelles et déco-
ratives différentes. Au cours de ces 35 années,
TRIA ha augmenté les prestations et vient
d’incorporer une nouvelle collection de complé-
ments: cabinet, tiroirs, barres de penderies.
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TRIA 361living room

A tidy and warm ambiance

ena TRIA in the living room: tidy and warm ambiance.

TRIA is a shelving system that adapts to the needs of
each home. Books, glasses, pictures, souvenirs, pho-
tos: in our living room we want to keep our everyday
objects close to hand and display those we admire
most. The feeling of home, with its own particular
life and ambience, is achieved by having all the dif-
ferent elements arranged as you want.

TRIA adapts to all these requirements and also in-
cludes accessories that help to organise and enhance
the space. Drawers, cupboards, adaptable shelf units.
A practical, hardwearing design with pure, clean
lines and shelving units that can be free-standing or
attached to the wall.

esr TRIA en la sala de estar: orden y calidez.

TRIA es una estanteria que se adapta a las necesida-
des de cada casa. Libros, copas, cuadros, recuerdos,
fotos: en un salén queremos tener a mano los ob-
jetos cotidianos y dejar a la vista aquellos que mas
admiramos. La sensacion de hogar, de ambiente vivo
y singular, se logra con la disposicién correcta de to-
dos los elementos.

TRIA se adapta a todas esas necesidades e incorpora
complementos que nos ayudan a organizar y embe-
llecer el espacio. Cajones, armarios, estanterias mo-
dulables. Un diseno funcional, de lineas claras, de
gran resistencia, y en version de estanteria de pie o
de pared.

8

car TRIA a la sala d’estar: ordre 1 calidesa.

TRIA és una prestatgeria que s’adapta a les neces-
sitats de cada casa. Llibres, copes, quadres, records,
fotografies; en un sald volem tenir a ma els objectes
quotidians i deixar a la vista aquells que més ad-
mirem. La sensaci6 de llar, d’ambient viu i singular,
s’aconsegueix amb la disposicié correcta de tots els
elements.

TRIA s’adapta a totes aquestes necessitats i incorpo-
ra complements que ens ajuden a organitzar i em-
bellir 'espai. Calaixos, armaris, prestatgeries modu-
lars. Un disseny funcional, de linies clares, de gran
resistencia 1 en versié de prestatgeria de peu o de
paret.

rra TRIA salle de séjour: ambiance chaude et rangée.

TRIA est une étagere pour tous les besoins de la
maison. Livres, verres, tableaux, souvenirs, photo-
graphies: dans la salle nous voulons avoir les objets
les plus quotidiens et ceux qui nous admirons le
plus. L'ambiance de la maison, vivante et spéciale,
s’obtient avec la disposition correcte de tous les élé-
ments.

TRIA peut résoudre tous les besoins en ajoutant aus-
si des compléments pour organiser et rendre l'es-
pace plus beau. Tiroirs, armoires, étageres. Un design
fonctionnel, avec des lignes claires, de grande résis-
tance et comme rayonnage sur pied ou murale.
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TRIA 36 kitchen

practical comfort

ena TRIA in the kitchen: practical comfort.

TRIA is the best option for storage and order in a
place as dynamic as the kitchen.

A shelving system that helps when preparing dishes,
in cooking and arranging foods and utensils. Shelves
to keep the most frequently used elements in full
view and drawers and cupboards to discreetly store
crockery, glasses, pots and pans, small appliances,
etc.

TRIA is easy to clean and adaptable to the differ-
ent needs of such a changing and busy room as the
kitchen. Highly resistant to the storage conditions
and levels of humidity. Shelves with adjustable
heights, in a wood or metal finish, all according to
the user’s requirements.

esp TRIA en la cocina: comodidad y practicidad.

TRIA es la mejor opcién de almacenaje y orden para
un espacio tan dinamico como la cocina.

Un sistema de estanterias que nos acompana en las
tareas de preparacién de platos, en el momento de
cocinar o en la disposicién de alimentos y utensilios.
Estantes para tener los elementos mas utilizados a
la vista, o cajones y armarios para guardar discre-
tamente la vajilla, los vasos, las copas, las ollas, los
pequenos electrodomésticos, etc.

TRIA es de facil limpieza y adaptable a las distintas
necesidades de una estancia tan cambiante y tran-
sitada como la cocina. Muy resistente a las condi-
ciones de almacenaje y niveles de humedad. Estan-
terias modulables en altura, en acabados madera o
metalico, todo segun los requisitos del usuario.

16

car TRIA a la cuina: comoditat i practicitat.

TRIA és la millor opcié d’emmagatzematge i organit-
zaclo per a un espai tan dinamic com la cuina.

Un sistema de prestatgeries que ens acompanya en
les tasques de preparacié de plats, en el moment de
cuinar i en 'organitzaci6 d’aliments 1 estris. Prestat-
ges per tenir a la vista els elements més emprats, o
calaixos i armaris per guardar discretament la vai-
xella, els gots, les copes, les olles, els petits electro-
domestics, etc.

TRIA és de facil neteja i adaptable a les diferents ne-
cessitats d'un espai tan canvianti transitat com és la
cuina. Molt resistent a les condicions d’emmagatze-
matge i nivells d’humitat. Prestatgeries modulables
en algada, en acabats fusta o metal-lic, tot segons els
requisits de I'usuari.

rra TRIA & la cuisine: confort et fonctionnalité.

TRIA est la meilleure option pour ranger et organiser
un espace dynamique comme la cuisine.

Un systeme d’étageres qui nous accompagne a la
préparation et a l'organisation des aliments et des
ustensiles de cuisine. Des étageres pour les produits
les plus utilisés, des tiroirs ou armoires pour ranger
la vaisselle, 1a batterie, les petits appareils.

Facile a nettoyer et adaptable a tous les besoins d'un
espace qui bouge et vivant comme la cuisine. Un
systéme tres résistant aux conditions de rangement
et niveaux d’humidité. Etagéres modulables avec fini-
tion en bois ou acier.

TRIA 36 floor system - wall mounted




system - wall mounted
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TRIA 36 bathroom

clear and functional

ena TRIA bathroom: clear and functional.

TRIA, with its clean lines and great capacity, offers a
complete range of features for such a special place
as the bathroom.

Shelves to keep all your cleaning and beauty pro-
ducts in full view or discreetly stored in one of its
drawers or cupboards. Towels, toiletries, hairdryer,
brushes and combs, shaving kit...

TRIA provides the perfect combination of formal dis-
cretion with hardwearing resistance to the varying
conditions of a zone with water. Humidity, changes
in temperature, daily use. Depending on your habits
or preference for one material or another, TRIA is
available with wooden or metal shelves.

esp TRIA en el bano: claridad de lineas y funcionali dad.

TRIA, de lineas nitidas y enorme capacidad, ofrece
una prestacién completa para una estancia tan es-
pecial como es el bano.

Una estanteria para tener los objetos de higiene y
belleza a la vista, o discretamente guardados en al-
guno de sus cajones o armarios. Toallas, higiene per-
sonal, secador de pelo, cepillos y peines, el kit para
el afeitado, etc.

Combina a la perfeccién discrecion formal con resis-
tencia a las condiciones de una zona de aguas: hu-
medad, cambios de temperatura, uso diario. Depen-
diendo de nuestro dia a dia o de nuestro gusto por un
material u otro, TRIA esté disponible con estantes en
madera o metalicos.

22

car TRIA al bany : claredat de linies i funcionalitat.

TRIA, de linies nitides i gran capacitat, ofereix una
prestacié completa per a un espai tan especial com
és el bany.

Una prestatgeria per tenir els objectes d'higiene i be-
llesa a la vista, o discretament desats en algun dels
seus calaixos o armaris. Tovalloles, higiene personal,
assecador de cabell, raspalls i pintes, el kit d’afaitat,
etc.

Combina a la perfeccié discrecié formal amb resis-
tencia a les condicions d’una zona d’aigies: humi-
tat, canvis de temperatura, Us diari. Depenent del
nostre dia a dia o del nostre gust per un material
o un altre, TRIA esta disponible amb prestatges de
fusta o metal-lics.

rra TRIA salle de bains: clair et fouctiounel.

TRIA , avec des lignes nettes et grande capacité, offre
une prestation compléte pour un espace spéciale
comme la salle de bains.

Une étagere pour les objets de toilette et beauté,
soient visibles ou rangés dans les tiroirs ou les ar-
moires. Des serviettes, articles de toilette, seche-che-
veux, peignoirs, kit de rasage.

Combine a la perfection la discrétion des formes
avec la résistance de matériaux a des conditions qui
changent dans une zone d’eaux : humidité, change-
ment s de température, usage fréquent. En accord
avec nos besoins ou préférences, TRIA est disponible
avec des étageres en bois ou en acier.
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TRIA 36 kids & teens

A colorful vision

ena TRIA a colorful vision.

Thanks to the shelving TRIA you can change a chil-
dren’s room into a practical and adaptable space,
perfect to different stages of childhood and adoles-
cence.

Preserving its original lines, TRIA kids & teens adds
a new range of colors to give a more cheerful look to
that room. TRIA will withstand the test of time from
toy storage to books, school supplies and hobbie sto-
rage. An open concept design, adaptable to every
need: drawers, tables, larger containers, hangers. A
place for everything and everything in the right pla-
ce: visible or hidden. Colors available: green, orange,
ocher, white and gray.

esp TRIA una mirada colorista.

Gracias al sistema de estanteria TRIA convertiras
una habitacion infantil en un espacio practico y
adaptable a las distintas etapas de la infancia y la
adolescencia.

Conservando sus lineas originales, TRIA kids&teens
aniade una carta de colores para dar un matiz mas
alegre a este espacio de la casa. Resistira el paso del
tiempo para pasar de almacenar juguetes y cuentos
a libros, material escolar y objetos para disfrutar
de nuevos hobbies. Un disefio de concepto abierto,
adaptable a cada necesidad: cajones, mesas, conte-
nedores mas grandes, colgadores. Un sitio para cada
cosa y cada cosa en su sitio: a la vista o escondido.
Los colores disponibles son: verde, naranja, ocre,
blanco y gris.

26

car TRIA una mirada colorista.

Amb el sistema de prestatgeria TRIA convertiras una
habitacié infantil en un espai practic i adaptable a
les diferents etapes de la infancia i I'adolescencia.

Conservant les seves linies originals, TRIA kids&teens
afegeix una carta de colors per a donar un matis més
alegre a aquest espai de la casa. Resistira el pas del
temps per passar d’'emmagatzemar joguines 1 contes
a llibres, material escolar i objectes per gaudir de
nous hobbies. Un disseny de concepte obert, adap-
table a cada necessitat: calaixos, taules, contenidors
meés grans, penjadors. Un lloc per a cada cosa 1 cada
cosa al seu lloc: a la vista o amagat. Els colors dispo-
nibles sén: verd, taronja, ocre, blanc i gris.

rra TRIA une vision colorée.

Gréce au systeme d’étageres TRIA vous transforme-
rez une chambre d’enfants en un espace pratique
qui s’adaptera aux différentes étapes de I'enfance et
de I'adolescence.

En maintenant ses lignes originales, TRI Kids&Teens
ajoute une note de couleur a I'espace. Il perdurera
dans le temps. Il gardera des jouets et plus tard des
livres, matériel scolaire et bien d’autres objets. Un
concept ouvert, adaptable a chaque besoin : tiroirs,
tables, grandes caisses, cintres. Un endroit pour cha-
que chose et chaque chose a sa place : a la vue ou ca-
ché. Couleurs disponibles : vert, orange, ocre, blanc
et gris.




TRIA 36 floor system - wall mounted

TRIA floor system - wall mounted of 36 cm depth, accessories can be included. [
TRIA versio de peu - fixacio paret de 36 cm de profunditat, possibilitat d incorporar complements. | |

TRIA version de pie - fijacion pared de 36 cm de profundidad, posibilidad de incorporar complementos. |
TRIA version sur pied - fixé au mur de 36 am de profondeur, possibilite d'ajouter des compléments.
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TRIA 36dressing room

visibility and storage capacity

ena TRIA dressing room: visibility and best storage capacity:.

Thanks to the TRIA shelving system you can keep all
your clothes neat, tidy and ready to choose. Its open de-
sign means every item is easy to pick.

Do you like to order your clothes and accessories by col-
our? By size? By season? By other features? With TRIA
you can try out all possible combinations and adapt
your dressing room to your own particular style. High-
er hangers for longer dresses or an intermediate size to
make the most of the space between shirts and jackets.
Shoes either in full view or hidden. Ties, hanging up or
stored in drawers. Shelves for folded jumpers and tee
shirts. And there’s always space for hats and other ac-
cessories that have their own special requirements.

esp TRIA en el vestidor: visibilidad y méxima capacidad.

Gracias al sistema de estanteria TRIA conserva-
r4s toda tu ropa ordenada, cuidada y lista para tu
eleccion diaria. Su disefio abierto te permite tener a
mano cada elemento.

;Te gusta ordenar tu ropa y complementos por co-
lores?, ;por tamarnos?, ;por temporadas?, ;por cali-
dades? Con TRIA puedes probar con todas las com-
binaciones posibles y adaptar el vestidor a tu estilo.
Colgadores mas altos para los vestidos mas largos, o
a un tamano intermedio para aprovechar el espacio
entre camisas y americanas. Los zapatos, a la vista
o escondidos. Las corbatas, colgadas o en cajones.
Estanterias para colocar los jerseys y las camisetas.
Siempre hay un espacio para los sombreros y otros
complementos que necesitan un tamano especial.

30

car TRIA al vestidor : visibilitat i maxima capacitat.

Amb al sistema de prestatgeria TRIA conservaras tota la
teva roba ordenada, acurada illesta per a la teva eleccid
diaria. El seu disseny obert et permet tenir a ma cada
element.

T’agrada ordenar la teva roba i complements per
colors?, per mides?, per temporades?, per qualitats?
Amb TRIA pots provar totes les combinacions possi-
bles i adaptar el vestidor al teu estil. Penjadors més
alts per als vestits més llargs, o un tamany intermig
per aprofitar 'espai entre camises 1 americanes. Les
sabates, a la vista o amagades. Les corbates, penja-
des o en calaixos. Prestatgeries per desar els jerseis
i les samarretes. Sempre hi ha un espai per als bar-
rets i altres complements que necessiten una mida
especial.

rra TRIA dressing room: visibility and best storage capacity:.

Thanks to TRIA you will keep all your clothes in order
and good shape, ready for your everyday choice. The
open design allows you to have on hand each element.

Do you like sortering your clothes and accessories
by color?, by sizes?, by seasons?, by qualities? With
TRIA you can try all possible combinations and
adapt them to your dressing style. Higher hanger for
longer dresses, or an intermediate clothing hanger to
maximize space for jackets and shirts. Shoes above
the shelf or hidden in the cupboard. Ties hung or in
the drawer. Shelves for folding jerseys and T-shirts.
There is always space enough for hats and other ac-
cessories that require a special size.

36 floor system - wall mounted
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ena TRIA in the office: optimizing the workspace.

TRIA is a shelving system that makes our work eas-
ler in the office or study. Its contemporary design,
light but hardwearing, simplifies the organisation of
documents and materials in administrative, produc-
tive or creative work environments.

A multipurpose system that can grow and be ar-
ranged to suite different logistic and decorative re-
quirements. With the TRIA storage system you can
order and keep your documents and work materials
on shelves adjusted to the required height or dis-
creetly stored in drawers and cupboards.

ese TRIA en la oficina : optimiza el espacio de trabajo..

TRIA es un sistema de estanteria que nos facilita
el trabajo en la oficina y en el estudio. Su diseno
contemporaneo, ligero pero resistente, simplifica la
organizacién de documentos y materiales en espa-
cios laborales de tipo administrativo, productivo o
creativo.

Un sistema polivalente que puede crecer y com-
ponerse segln las necesidades logisticas y decora-
tivas. Con el sistema de almacenaje TRIA, podras
ordenar y conservar tus documentos y materiales
de trabajo en las estanterias, a la altura deseada, o en
cajones y armarios de forma discreta.

34

car TRIA a l'oficina: optimitza l'espai de treball.

TRIA és un sistema de prestatgeria que ens facilita la
feina a l'oficina i a 'estudi. Pel seu disseny contem-
porani, lleuger pero resistent, simplifica I'organitza-
ci6 de documents i materials en espais laborals de
tipus administratiu, productiu o creatiu .

Un sistema polivalent que pot créixer i composar-se
segons les necessitats logistiques i decoratives. Amb
el sistema d’emmagatzematge TRIA, podras ordenar
i conservar els teus documents i materials de treball
en les prestatgeries, a I'alcada desitjada, o en calaixos i
armaris de manera discreta.

rra TRIA au bureau: optimiser I'espace de travail.

TRIA est un systeme qui facilite le travail au bureau
ou atelier. Le design contemporain, léger mais résis-
tant simplifie I'organisation de documents et maté-
riaux en des espaces de travail administratif, pro-
duction ou création.

Un systeme polyvalent qui peut grandir a volonté
selon les besoins logistiques et décoratifs. Avec le
systeme de rayonnage TRIA, vous pouvez ranger et
conserver les documents et matériaux de travail sur
les étageres, a I'hauteur souhaitée, ou dans les tiroirs
ou armoires d'une facon plus discrete.




TRIA 36 floor system - wall mounted
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TRIA 24 books

from A to Z

ena TRIA in reading spaces: from A to Z.

A source of knowledge, experiences, true and ficti-
tious stories: we love books and believe they should
be given the space they deserve.

With the TRIA storage system you can order and
look after your books, making the most of the avai-
lable space and with shelves at the right height for
each volume. A complete library where books take
centre stage.

TRIA is a system with a timeless design, practical
and hardwearing with clean lines. Its final compo-
sition can be altered to suit each user and space, in
wood or metal finishes.

esr TRIA en espacios de lectura: dela Aala Z.

Fuente de sabiduria, de experiencias, de historias
verdaderas o ficticias: los libros nos encantan y hay
que darles el espacio que se merecen.

Con el sistema de almacenaje TRIA, podras ordenar
y conservar tus libros aprovechando al maximo el
espacio y disponiendo las estanterias a la altura de
cada tomo. Una biblioteca completa, donde los libros
son los protagonistas.

TRIA es un sistema de diseno funcional, atemporal,
de lineas claras y de gran resistencia. Ofrece una
composicion final a medida de cada usuario y espa-
cio, en acabados madera o metalico.

38

car TRIA en espais de lectura: de'Aala Z.

Font de saviesa, d'experiencies, d histories veritables
o ficticies: ens agraden els llibres i cal donar-los 'es-
pai que es mereixen.

Amb el sistema d’emmagatzematge TRIA, podras or-
denariconservar els teus llibres aprofitant al maxim
I'espaiidisposant les prestatgeries al'alcada de cada
volum. Una biblioteca completa, on els llibres sén els
protagonistes.

TRIA és un sistema de disseny funcional, atempo-
ral, de linies clares i de gran resistencia. Ofereix una
composici6 final a mida de cada usuari1espal, en aca-
bats fusta o metal-lic.

rra TRIA espaces de lecture: de A a Z.

Source de sagesse, d’expériences, d'histoires vraies
ou fictives: nous aimons les livres et il faut leur don-
ner I'espace qui méritent.

Avec le systeme de rayonnage TRIA, il est possible
de ranger et conserver vos livres avec le maximum
d’espace et régler les étageres selon la mesure des
volumes. Une bibliotheque complete, ou les livres
sont les protagonistes.

TRIA est un systeme de design fonctionnel et
contemporain, de grande résistance qui offre une
composition sur mesure de chaque nécessité et espace, fi-
nitions en bois ou métallique.
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ena TRIA pack for all spaces: Fresh, original and versatile.

TRIA Pack is the small&contemporary evolution of
the original TRIA from 1978. A new design for more
dynamic shelving with an essential quality. The sim-
pler, fresher solution by Mobles 114 for your storage
requirements, with 3 shelves in the wall version and
4 shelves in the free-standing version. A take-away
design, easy to transport.

TRIA Pack is designed for those who need extra shel-
ving in any space and want to add a design with
clean, colourful lines, as well as offering exceptional
value for money.

Itis composed by two side uprights and steel painted
shelves in white, grey, orange ochre.

esp TRIA pack en todos los espacios: fresca, original y
polivalente

TRIA pack es la evolucion small & contemporary de
la TRIA original de 1978. Un nuevo diseno de estante-
ria méas dinamico y de caracter esencial. La solucion
mas sencilla y fresca de la TRIA a necesidades de al-
macenaje, con 3 estantes para la version de pared y 4
estantes para la version de pie.Un disefio take-away,
facilmente transportable.

TRIA Pack estd pensada para quienes precisan de
una estanteria auxiliar en cualquier espacio y ana-
dir un diseno de lineas claras y coloristas, con una
excepcional relaciéon calidad/precio.

Compuesta por 2 soportes laterales y estantes en
acero pintado en color blanco, gris, naranja y ocre.
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car TRIA pack a tots els espais: fresca, original i polivalent.

TRIA pack és I'evolucié small & contemporary de la
TRIA original de 1978. Un nou disseny de prestatge-
ria més dinamic 1 de caracter essencial. La solucio
meés senzilla i economica de la TRIA per a necessitats
d’emmagatzematge, amb 3 prestatges per a la versio
de paret 14 prestatges per a la versio de peu. Un dis-
seny take-away, facilment transportable.

TRIA Pack esta pensada per a qui necessita una pres-
tatgeria auxiliar a qualsevol espaii afegir un disseny
de linies clares i coloristes, amb una excepcional re-
lacié qualitat/preu.

Esta formada per 2 suports laterals i prestatges en
acer pintat en color blanc, gris, taronja i ocre.

rra TRIA pack dans tous les espaces: frais, originale et
polyvalent

TRIA pack est'évolution small & contemporary de TRIA
original dessinée en 1978. Un nouveau design d’'étageres
plus dynamique et singulier. La solution la plus simple
et fraiche de TRIA pour le stockage, avec 3 étageres pour
la version murale et 4 étageres pour la version sur pied.
Un design take-away facilement transportable.

TRIA pack est pensée comme une étagere auxiliaire
pour tous les espaces pour y ajouter un design claire
et colorie, avec une relation qualité-prix exceptionnelle.

Formé par 2 supports et des étageres en acier laqué en
couleur blanc, gris, orange et ocre.
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TRIA 36 complements

Clothes hanger bar Sloping shelf - shoe shelf Shelf signage Table - shelf Grid shelf Metallic cabinet
Barra per a penja-robes Prestatge inclinat - sabater Senyalitzador del prestatge Prestatge - taula Prestatge reixat Armari d’acer
Barra-perchero Estante inclinado - zapatero Sefializacién para el estante Estante - mesa Estante de rejilla Armario de acero
Barre de penderie pour cintres Etagére présentoir - a chaussures Signalétique pour étagere Table - pour bureau Grid shelf Armoire métallique
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Drawer

Calaix
Cajoén
Tiroir

Yl



TRIA 36-24 details

Shelf

Prestatge
Estante I 60 I 90
Etagére

I 36 11241

Painted steel

RAL 9002

White
RAL 7022
Grey anthracite

Shelf
Prestatge
Estante I 60 11 90

Etagére

I 36 11241

Wooden shelves

Walnut

TRIA 36-24 details

Tia 36 Floor system - wall mounted Tria 36 wall system
Tria 36 de peu - fixacié paret Tria 36 de paret
Tria 36 de pie - fijacién pared Tria 36 de pared

Tria sur pied - ixé au mur Tria 36 mural

I
I 37 1
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Floor regulator Tria 36

W Colours
o RAL 9002

Tria 24 wall system
Tria 24 de paret
Tria 24 de pared

Tria 24 mural
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/ RAL 7022 omed
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TRIA pack details

Tria pack floor system - wall mounted Tria pack wall system
Tria pack de peu - fixaci6 paret Tria pack de paret
Tria pack de pie - fijacion pared Tria pack de pared
Tria pack sur pied - fixé au mur Tria pack mural

135 1

[ 9 | 11

Colours of Tria pack

RAL 9002
White

RAL 7022
Grey anthracite




TRIA 36 complements

Drawer Painted steel Slopmg shelf Painted steel

C aL’iHX RAL 9002 Prestatge inclinat RAL 9002

Cajon White Estante inclinado White

Tiroir Etagére présentoir
RAL 7022 RAL 7022
Grey anthracite \ 60 | 90 | Grey anthracite

—

4

Y 4 |

Cabinet Painted steel Grid shelf

Armar@ RAL 9002 Prestatge reixat —
Armario White Estante de rejilla

Armoire

Etagere grillagée

RAL 7022
Grey anthracite 60 |1 90 |

90 36

37,51

| 311




TRIA 36 complements

Table-shelf
Prestatge taula
Estante mesa
Plateau pour bureau

Clothes hanger bar
Barra per penja-robes
Barra-perchero

Barre de penderie pour
cintres

Lacquered

RAL 9002
White

Shelve Signage polycarbonat
Senyalitzador del
prestatge

Senalizador del estante
Signalétique

PC
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Mobles 114

since 1973

Mobles 114 editions 1s a Barcelona-based company which
produces contemporary furniture. m114 brand, founded in
1973, 1s committed to improving common and residential
spaces with a signature and timeless design.

Mobles 114 editions és una empresa de Barcelona que edi-
ta mobilianl contemporani. La marca m114, fundada el 1973,
aposta per millorar la qualitat dels espais col-lectiuside la
llar amb un disseny d’autor 1 al mateix temps intemporal.

Mobles 114 editions es una empresa de Barcelona que edita
mobiliario contemporaneo. La marca m114, fundada en 1973,
apuesta por mejorar la calidad de los espacios colectivos y de
la casa con un diseno de autor y a la vez intemporal.

Mobles 114 Editions est une entreprise de Barcelone qui
édite mobilier contemporain.La marque m114, fondée
en 1973, s’est engagé a ameéliorer la qualité des espaces
collectifs.

NAC R)r;ieATio @ Museu del 014
. I~ de Barcelona
dediserio /

Premio nacional de disefio Premi de la Cambra de Museu del disseny Asociacién de empresas
2001 comerc¢ de Barcelona 2001 de diseno espariol




Our office

t

ena Since its foundation, Mo-
bles114 has been collecting
experiences and inspiration in
local movements. Mobles114
continues writing its own design
discourse, harmonizing indus-
trial and humanistic values, with
one vision and one language.

car Recollint des de la seva fun-
daci6 el testimoni d’experiencies
1 moviments locals, Mobles 114
segueix aportant la seva propia
historia al moén del disseny, har-
monitzant els valors industrials
1 humanistics, amb una visio 1
llenguatge propis.

esp Recogiendo desde su funda-
cién el testigo de experiencias y
movimientos locales, Mobles 114
sigue aportando su propia histo-
ria al mundo del disenio, armoni-
zando los valores industriales y
humanisticos, con una visién y
lenguaje propios.
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rra Depuis sa création, Mobles 114
s’est inspirée des expériences et des
mouvements créatifs locaux mais
elle a également fait son apporta-
tion au monde du design en créant
une harmonie entre les valeurs
industrielles et humanistiques mo-
yennant sa propre vision et langage.




Designers

?J

Martin Azua Joan Gaspar Jorge Pensi

p 3y e
André Ricard Rafael Marquina

A

Gerard Moliné JM Massana - J.M Tremoleda Antoni Arola

Design signature 1s a main value of
Mobles 114’s catalogue. We edit
furniture signed by wellknown
international designers which give us
experience and knowledge.

Lluis Pau Josep Torres Clavé Carlos Riart Montse Padroés

62 63



COLLECTION
seats
tables
complements

BBL

shelving
system
for libraries

Mobles 114 Collection brings together seating,
tables and accessories to equip workspaces and
communities, retail and hospitality spaces or
into home. Furniture ready to withsand hard
use but without giving up warm forms and
materials.

Mobles 114 Collection retne asientos, mesas

y complementos para equipar espacios de
trabajo y colectividades, espacios comerciales
y de hosteleria o para el hogar. Un mobiliario
preparado para resistir un uso intensivo pero
que no por ello renuncia a formas y materiales
calidos.

BBL system is a modular shelving system for
libraries, library files or offices. With a metallic
structure and a High Pressure HPL Laminated
Compact top, high quality, resistance mate-
rials with excellent finishes, designed to im-
prove needs and services that can be required,
while adjusting to the architectural project.

BBL system es un sistema modular de estan-
terias para bibliotecas, archivos u oficinas.
Con una estructura metélica y Laminado
Compacto de Alta Presién HPL, materiales de
gran calidad, resistencia y excelente acabado,
disefiadas para mejorar las prestaciones y
servicios que se le exigen, a la vez que se
adaptan al proyecto arquitecténico que las
contiene.

PEY system is a table system with a wide
range of formats and heights, built with an
aluminium structure and a high pressure HPL
laminated compact top which is suitable for
multiple spaces: meeting tables, big tables,
office, for co-working spaces or domestic. Va-
rious complements and accessories complete
the system to provide the maximum needs.

PEY system es un sistema de mesas con una
gran amplitud de formatos y alturas, construidas
con una estructura de aluminio y un sobre de
laminado compacto de alta presién HPL integra
bles a multiples ambientes: mesas de reuniones,
de gran formato, de oficina, para espacios co-wor-
king o para el hogar. Diversos complementos y
accesorios completan el sistema para aportar las
maximas prestaciones.

Mobles 114 is well aware about the value of the
tradition and the evolution that the design provi-
des to the classic objects. It is our aim to collect
and reissue tho-se products which belong to our
memory cultural heritage. are today the icons of
good design, always keeping its contemporaneity.

Conscientes del valor de la tradicién y del enlace
evolutivo que el disefio representa en la historia
de los objetos, Mobles 114 mantiene la inquie-
tud de reeditar productos que forman parte de
nuestra memoria y del patrimonio cultural y
que se han convertido en iconos del buen disefo,
manteniendo su contemporaneidad.

Mobles 114 Collection reuneix seients, taules

i complements per equipar espais de treball i
col-lectivitats, espais comercials i d’hostaleria
o per la llar. Un mobiliari preparat per resistir
un Us intensiu pero que no per aixo renuncia a
formes i materials calids.

Mobles 114 Collection regroupe sieges, tables
et accessoires pour équiper des espaces de
travail et collectivités, espaces commerciaux
et d’hotellerie ou pour mettre de la maison.
Des meubles préts a résister a une utilisation
intensive, sans renoncer a des formes et des
matériaux chauds.

BBL system és un sistema modular de prestat-
geries per biblioteques, arxius o I'oficina. Amb
una estructura metal-lica i Laminat Compacte
d’Alta Pressié HPL, materials de gran qualitat,
resisténcia i excel-lent acabat, dissenyades
per millorar les prestacions i servei que se li
exigeixen, alhora que s’adapten al projecte
arquitectonic que les conté.

Le systéme BBL est un systeme modulaire de
rayonnage pour I'équipement de bibliothe-
ques, fichiers ou bureaux. Structure méta-
llique et laminé compact HPL, matériaux de
grande qualité et résistance avec une finition
excellente. Le systéme peut proposer plusieurs
finitions a fin de rendre service aux exigences
du projet.

PEY system és un sistema de taules amb una
gran amplitud de formats i algades, construi-
des amb una estructura d’alumini i sobre de
laminat compacte d'alta pressié HPL integrables
a multiples ambients: taules de reunions, de
gran format, d'oficina, per espais co-working o
per a la llar. Diversos complements i accessoris
completen el sistema per aportar les maximes
prestacions.

La table Pey est un systéme de tables de
plusieurs formats disponibles de structure
d’aluminium et plateau laminé compacte
d’haute pression HPL pour 'équipement de
tousles espaces: tables de réunion, biblio-
theéques, bureaux, espaces co-working ou la
maison. Plusieurs compléments et accessoires
compleétent le systéme Pey pour offrir toutes
les prestations.

Conscients del valor de la tradici6 i de I'enllac
evolutiu que el disseny representa dins la historia
dels objectes, Mobles 114 manté la inquietud de
reeditar productes que formen part de la nostra
memoria i del patrimoni cultural i que s’han
convertit en icones del bon disseny, tot mantenint
la seva contemporaneitat.

Mobles 114 est bien conscient de la valeur de la
tradition que le design offre aux objets classi-
ques. Notre volonté est récupérer et rééditer ces
produits qui appartiennent a notre mémoire

et au patrimoine culturel et qui representent
aujourd’hui les icones du bon design, tout en
conservant leur contemporanéité.
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PRODUCTOS

*» Salén

8 a

* Sofds y sillones

*» Auxiliar

*» Dormitorio Matrimonio
*» Dormitorio Juvenil

*» Descanso

*» Decoracién

* Oficina

* Exterior

@ 8 8@ 8B B8 B8 @

*» Barios y cocinas

*» Outlet/exposicién

Todas las marcas E|

PRODUCTOS DESTACADOS

PROMOCIONES o S|
ESPECIALES
Canapé Soféa Oca Sillén Boris Sofa Abril Sofa cama Blanca Butaca Emma
Bikkat No sabemos si hacen Sillén elegante y Sofa moderno, de Blanca es un sofd Emma es un
499-€ falta mas detalles ligero gracias a su lineas rectas y con convertible al que sofisticado modelo de
399 € para poder base giratoria. estilo. podemos llamar "de... butaca de cardcter
seducirte, ... moderno...
» Todas los 730 € 525 € 514 € 647 € 238 ¢€

promociones especiales

Arte Habitat

Ctra. de Yecla a Villena km 5
30510 Yecla (Murcia)

Tel. 665364372 / 637095249
info@artehabitat.com




